Игорь Тарасевич

Миллион для мужчины и женщины

романтическая драма

Действующие лица: 

Марина

Павел 

СЛЫШЕН ШУМ БОЛЬШОГО ГОРОДА

Павел и Марина идут навстречу и проходят мимо друг друга.

У Марины сумочка через плечо, у Павла в руках большой портфель.

Марина останавливается и что-то ищет в сумочке.

Павел оглядывается на Марину и возвращается к ней.

ПАВЕЛ. Извините… 

МАРИНА. Что?.. А, это вы… Не извиняйтесь. Не надо.

ПАВЕЛ. Но послушайте… Послушайте меня…

МАРИНА. Зачем?

ПАВЕЛ. Это действительно вы... Это вы.

МАРИНА. Я это я. Действительно.

ПАВЕЛ (смеется). Да. Понимаю. Я вас узнал. 

МАРИНА. Я тоже вас узнала. Можно идти?

ПАВЕЛ (смеется). Конечно. Я просто хотел вам сказать… Предложить…

МАРИНА. Предложить?

ПАВЕЛ. Да… Раз уж мы опять встретились.

МАРИНА. Мы не встречались.

ПАВЕЛ (смеется). Как так не встречались? Вот вы, а вот я… В огромном городе… Мы могли больше никогда не встретиться, но встретились же!

МАРИНА. Женщина мужчине встречается, а мужчина женщине попадается навстречу… Я имела в виду, что когда говорят «мы встретились», это обычно означает встречу близких людей… Что люди встречаются… Я пойду. Всего доброго! 
ПАВЕЛ. Я хотел вам предложить выпить со мной по рюмке кофе. 

МАРИНА. Всего доброго!

ПАВЕЛ. Что же вы не уходите?

МАРИНА. Женщины всегда уходят. Это вполне естественно для женщины – уходить. Надо только выбрать для ухода правильное время.

ПАВЕЛ. «Встречались» и «встретились» – совершенно разные понятия. Не говоря уж о том, что тут разные грамматические формы... Вон там за углом кафешка... Как бы итальянская… Типа… Но кофе там хороший, а не жженый цикорий…  Мы с вами встретились, хотя пока еще не встречаемся. 

МАРИНА. Пока еще? Какой борзый… Молодец!.. Всего доброго.

ПАВЕЛ (смеется). Мы с вами встретились, хотя пока еще не встречаемся, но уже встречались один раз. Когда вы приходили в наш  банк. Там мы первый раз и встретились.

МАРИНА. Очень смешно. Я и тогда сразу увидела, что вы парень не промах. До свидания.   

ПАВЕЛ. Подождите! До какого свидания? Вот мы же сейчас свиделись.

МАРИНА. То есть, у нас сейчас свидание?

ПАВЕЛ. Ну, если мы свиделись… Так что приглашаю вас в кафе. Ведь вам мое приглашение ничем не грозит. Ничего не произойдет, если вы выпьете со мною кофе. 

МАРИНА. Кто знает… Женщине надо быть осторожной… В незнакомом городе… С незнакомым человеком…

ПАВЕЛ. Но мы-то с вами знакомы. Вы меня знаете. Вы же не отрицаете, что приходили в наш банк за потребительским кредитом? И я вас принимал как сотрудник банка.

МАРИНА. Да, вы представились сотрудником банка. Но это не значит, что мы знакомы и тем более – что я вас знаю. «Быть представленным» и «быть знакомым» – совершенно разные понятия. Не знаю уж, как тут с грамматическими формами.

ПАВЕЛ (смеется). Посмотрите, сколько вокруг свидетелей. В банке вы не боялись говорить со мною наедине. А тут центр города… Кроме того, вы можете записать наш разговор на диктофон, если заранее невесть что подозреваете.
МАРИНА. У меня нет диктофона! Вот, посмотрите!..  
Марина раскрывает сумочку перед Павлом.

Павел заглядывает в сумочку.

ПАВЕЛ (смеется). Кошелек, косметичка, солнечные очки, платок, телефон… Если вы его выключите, мне нечего бояться… Как и вам.

МАРИНА. Хорошо. Пойдемте.

Павел и Марина уходят и сразу возвращаются. Они  вносят на сцену маленький столик и два стула.

Павел и Марина садятся рядом за столик.

ПАВЕЛ. Эспрессо? Американо? Капучино? 

МАРИНА. Не капайте своим кофе мне на мозги. Просто кофе. 

ПАВЕЛ. Кофе по-венски, кофе по-турецки, глясе или айриш?

МАРИНА. Хорошо. Пусть будет айриш.

ПАВЕЛ. Это кофе со спиртным.

МАРИНА. Пусть со спиртным. Давайте со спиртным. 

ПАВЕЛ. Уно моменто. Что по-итальянски означает «один момент».

МАРИНА. Подождите! Сколько это стоит? Я заплачу за себя.

Марина открывает сумочку и роется в ней.

ПАВЕЛ. Да ладно вам! Мужчина всегда должен платить за даму.

МАРИНА. Вы для меня не мужчина, а сотрудник банка. Бесполый. И вы мне ничего не должны. Как, впрочем, и я вам.

ПАВЕЛ. Хорошо. Считайте, что я предоставляю вам потребительский кредит на кофе айриш. 

МАРИНА. И потом я рассчитаюсь за кредит в тройном размере? Я согласна.

Павел уходит.

Марина достает телефон, набирает номер и говорит в телефон.

МАРИНА (в телефон). Володя, привет, это я... В городе, где же еще… Да… Подожди… Ключ положи, пожалуйста, под коврик. И на задвижку не запирайся, Бога ради… Может быть, я задержусь немного… Не знаю еще, насколько… Может, надолго… Что? Не твое дело… Нет, нет… И это тоже не твое дело… Все, потом… Нет… Глупо запираться на задвижку. Я же буду стучать, и тебя разбужу, и соседей… Тебе оно надо?.. Сказала – потом. Все! Пока.

Марина прячет телефон.

Входит Павел с двумя бокалами, из которых торчат трубочки.

ПАВЕЛ. Прего, белла синьорита. Что означает «пожалуйста, прекрасная девушка». Это практически весь мой запас итальянского. В школе и в институте у меня была тройка по иностранному языку. Впрочем, там я учил французский. Но я не знаю и французского.

МАРИНА. Грацио. Что означает «спасибо».

ПАВЕЛ. О, как!

МАРИНА. Майале маладетто.

ПАВЕЛ. А что означает «майале маладетто»? 

МАРИНА. Распространенное итальянское выражение. Я вам потом переведу.

ПАВЕЛ (смеется). Ну, а все-таки?

МАРИНА. Сказала – потом… Так я вас слушаю.

ПАВЕЛ. Не люблю, когда чего-то не знаю. Человек на моем месте должен знать все.

МАРИНА. Обо всем? Обо всех? Вы же троечник, вы не можете знать все и обо всех.

ПАВЕЛ (смеется). Я должен знать все и обо всех, чтобы принимать правильные решения. Если у меня была тройка по иностранному языку, это еще не значит, что я не разбираюсь в людях. А может быть, я вижу людей насквозь, как рентгеновский аппарат.

МАРИНА (потянув кофе через трубочку). Какая гадость!..

ПАВЕЛ. Вы поймите – банк вправе сам сделать выбор. Ни в каких нормативных документах не установлены критерии. Все основано, по сути, на интуиции сотрудника банка. В нашем случае на моей интуиции.

МАРИНА. Какая гадость! Какая гадость видеть людей насквозь!

ПАВЕЛ. Во всяком случае, без одежды… Когда человек по необходимости просит деньги, он становится словно бы голым… Пусть он пыжится и держится внешне независимо, на самом деле он голый и беззащитный… Передо мною каждый день проходит череда голых людей… Один голый ничем, по сути, не отличается от другого голого. Но я все-таки должен найти отличия и решить, кому давать, а кому не давать.

МАРИНА. Я бы на вашем месте давно с дуба упала. Я бы всем дала.

ПАВЕЛ. Людям нужны деньги, вы это реально понимаете? Вы реально понимаете положение банка, который должен предоставлять кредиты? Именно должен…  В этом суть банковской работы… Мы деньги не отмываем… Мы же не прачечная какая-нибудь… Реально… Вы реально понимаете мое положение? Мои чувства? Ответственность? Я словно бы нахожусь на острие банковской деятельности… На кончике иглы…

МАРИНА. Как таракан в коллекционной коробке.

ПАВЕЛ (смеется). Но я лапками должен шевелить. Я один во всем банке… Ну, кроме еще одного сотрудника, который работает с корпоративными клиентами... И если я поползу не в том направлении, меня быстро выбросят… из коллекции.

МАРИНА. Нет, вы не таракан.

ПАВЕЛ (смеется). Конечно!

МАРИНА. Вы спидер вилле. Это тоже распространенное итальянское выражение.

ПАВЕЛ. Вы что же – знаете итальянский?.. «Спидер вилле» – звучит как-то не очень… Особенно «сс…пидер». Это что означает?

МАРИНА. Вы разнежились у себя на острие... Или лапки уже отбросили, не шевелите ими… Отказали мне в предоставлении кредита, даже не посмотрев мою анкету? 

ПАВЕЛ. Конечно, нет! Нет!

МАРИНА. Ну, как «нет, нет»?.. Иначе вы бы знали, что я окончила Ин-Яз, итальянский и английский свободно, пять лет с мужем прожила в Италии. 

ПАВЕЛ. А!.. Да, да!

МАРИНА. Ну, как «да, да»?..  Что я только что вернулась, что мне срочно нужны деньги на покупку квартиры! Что мне негде жить! 

ПАВЕЛ. Мне очень жаль, но даже если бы я принял положительное решение, от моего решения до фактической выдачи кредита прошло бы не менее десяти банковских дней. Минимум. Ведь мою визу еще должны были бы утвердить три человека, и каждый из них мог пожелать на вас взглянуть. Я же только первое звено… И плюс пять банковских дней на транзакцию, то есть на перевод договорной суммы на ваш счет... Когда-нибудь я стану Председателем правления. Тогда кредитная политика нашего учреждения изменится, обещаю.

МАРИНА. Очень смешно... Спасибо за кофе. Можно идти?

ПАВЕЛ (смеется). Какая вы резкая… Вам не Ин-Яз, а военную академию надо было заканчивать… Прямо генерал… Или прокурор… Вот ваше призвание…

МАРИНА (смеется). Если честно, я всегда мечтала стать не переводчицей, а следователем полиции. Ловить всякую мразь. (передразнивает) Учреждения… Вы хоть знаете, какое учреждение в России учреждением называется? Зона! Учреждение номер такой-то… Зона!
Павел и Марина переставляют стулья за столиком один напротив другого.

Павел и Марина уносят бокалы, сумочку и портфель за кулисы и вносят папочку с документами, полицейскую дубинку и наручники.

Павел и Марина садятся напротив друг друга.

Марина берет наручники и застегивает ими руки Павла у него за спиной.

МАРИНА. Почему ты убил свою жену?

ПАВЕЛ. Она мне изменяла, гражданка следователь.

МАРИНА. Всего-то? Зарезать кухонным ножом, обычной пилой расчленить тело на… (смотрит в папочку) восемнадцать… да… на восемнадцать  частей и вынести из квартиры в пластиковых пакетах – это из-за банальной измены? Женщина – что, не могла себе позволить хоть несколько минут радости? Иногда… Хоть несколько минут…

ПАВЕЛ (плачет). Отпустите меня, гражданка следователь.

Марина берет со стола дубинку и с размаху ударяет ею по столу.

Павел начинает рыдать.

МАРИНА. Смотреть в глаза! Смотреть в глаза! Правду! Правду! Почему ты убил свою жену?

ПАВЕЛ (рыдая). Она… не давала мне денег… У нее есть деньги, гражданка следователь… Были… Я искал… и не нашел… Не нашел!

МАРИНА (вновь ударяя палкой по столу). Правду! Правду! Сколько было денег?

ПАВЕЛ (рыдая). Миллион… Мне нужны были деньги… Верьте мне, гражданка следователь…

МАРИНА (вновь ударяя палкой по столу). Где деньги? Где деньги? Говори, где деньги!

ПАВЕЛ (рыдая). Я все скажу, гражданка следователь! Все!

Марина расстегивает на Павле наручники.

Павел и Марина берут из-за кулис бокалы и возвращают их на стол.

Павел и Марина берут из-за кулис свои сумочку и портфель и вновь садятся за столик на свои прежние места.

МАРИНА. Короче, я согласна на все условия. Считайте, что ваш гадкий кофе так положительно на меня подействовал. 

ПАВЕЛ. На какие условия?

МАРИНА. Как на какие? На ваши проценты. Я через два года отдам три миллиона вместо одного. Я согласна.

ПАВЕЛ. Как раз с этого месяца условия предоставления кредита существенно улучшились для заемщиков. Теперь полная сумма займа исчисляется по специальной формуле. Вы понимаете?.. Центробанк указывает, что полная сумма каждого конкретного займа не может превышать более, чем на треть сумму, установленную по формуле Центробанка. Кроме того, за заемщиком закрепляется право на отказ от получения кредита и его досрочный возврат. 

МАРИНА. Очень мило со стороны Центробанка. Но прежде, чем вернуть кредит досрочно, мне надо сначала его получить… Ну, так что? Я жду.

ПАВЕЛ. Чего ждете?

МАРИНА. Как чего жду? Ваших дальнейших предложений по кредиту. Вы разве не пригласите меня к себе домой?

ПАВЕЛ. Я женат… Еще кофе?

МАРИНА. Знаете, какие слова от женщины больше всего хочет услышать мужчина? Милый, тут все так дорого, может быть, сразу поедем ко мне?

ПАВЕЛ (смеется). Я не хочу никуда с вами ехать.

МАРИНА. Нет, это я! Я! Я не хочу никуда с вами ехать! К тому же я вам уже сказала – некуда ко мне ехать. Мне нужен кредит на покупку квартиры, которой у меня пока нет. Всего доброго!

ПАВЕЛ. Что же вы не уходите?

МАРИНА. Выбираю правильное время для ухода. 

Марина встает и берет сумочку.

ПАВЕЛ (смеется). Все-таки вы уходите.

МАРИНА. В женскую комнату. Я вернусь.

Марина уходит.

Павел вынимает телефон и набирает номер.

ПАВЕЛ (в телефон). Натуля, привет, любимая… Ну, что поделать, я задерживаюсь… Нет, без меня… Скажи ему, что папа придет завтра… Да вот так завтра! В Центробанке корпоратив, ото всех учреждений… То есть, ото всех банков приглашены… Председатель меня с собой берет, не может же он один, мало ли что потребуется… Боюсь, гуляем до утра… Наташа!.. Наташа!.. Все это ты напрасно… Напрасно, Наташа… Я на работе! У меня такая работа!.. Ну, хорошо – потом… Я сказал – потом… Все, пока.

Павел прячет телефон.

Входит Марина с двумя бокалами в руках, из которых торчат трубочки.

ПАВЕЛ (смеется). Вы же сказали, что это гадость. Решили досрочно рассчитаться по кредиту?

МАРИНА. Да тут все гадость… Все вокруг гадость… Просто мне вдруг выпить захотелось, если честно сказать.

ПАВЕЛ. Так зачем с кофе? Здесь алкоголя кот наплакал. Можно было просто взять… Я не знаю… Вы что обычно пьете? Чинзано? Сантеро? Кьянти? 

МАРИНА. Водку... Знаете, как говорят: лучше водки хуже нет.

ПАВЕЛ (привставая). Я сейчас возьму.

МАРИНА. Да ладно, не надо. Сказала – не надо... Садитесь. Не стану я в какой-то якобы итальянской забегаловке еще водку пить. Я вам не портовая девка из Неаполя. Одно дело – в настоящей Италии выпить по рюмочке в приличном кафе, а другое дело – в этом клоунском заведении трескать водку, как все они вокруг… И самой чувствовать себя такой же гадостью…

ПАВЕЛ. Знаете что?.. Поедем ко мне. Выпьем в домашней обстановке, как приличные люди. 

МАРИНА. Мы будем втроем вместе с вашей женой?.. Я согласна. Гулять, так гулять.

ПАВЕЛ. Нет… У меня есть еще одна квартира… Там, правда, пока не все оборудовано… Голые стены…

МАРИНА. Голые? Как соискатели кредитов в вашем банке? Такие же голые, какой была я, когда к вам приходила?

ПАВЕЛ (смеется). Да... Совсем голые... Бетон... Из обстановки – только кровать... Двуспальная... Белье чистое… 

МАРИНА. Вы знаете, мне и сейчас кажется, что я совершенно голая... Водка в той вашей квартире есть?

ПАВЕЛ. Там у меня есть коньяк. Стоит в комнате в углу. И там же два пластмассовых стакана... Многоразовых… Я понимаю, что приличные люди дома из многоразовых пластмассовых стаканов не пьют, тем более коньяк, но мы выпьем и постараемся изо всех сил остаться приличными... Если хотите, можно купить бокалы по дороге. Там как раз по дороге магазин «Все для дома».

МАРИНА. То есть, вы хотите сказать, что приложите все силы, если я к вам поеду?

ПАВЕЛ (смеется). Я этого вовсе не говорил. Но пожалуйста, сейчас скажу: приложу все силы... А вы? Вы приложите все силы?

МАРИНА. Вы же сказали – постараемся изо всех сил… Едем!  

ПАВЕЛ. Летим!

Павел и Марина убирают со сцены стол и стулья и вносят из-за кулис

кровать с двумя подушками и одеялом.

Павел и Марина ставят сумочку и портфель возле кровати, раздеваются
 и ложатся под одеяло.

МАРИНА. Ты  прямо чемпион… У меня в жизни такого траха не было… 

ПАВЕЛ. Да ты тоже… Очень-очень… Люблю, когда женщина участвует в процессе, а не лежит молча и даже не сопит… Некоторые так вот лежат и честно думают, что сексом занимаются…

МАРИНА. Знаешь, какая разница между женщиной в постели и спагетти?

ПАВЕЛ. Ты просто кладезь сведений об итальянской жизни.

МАРИНА. В отличие от женщины в постели, спагетти, когда их употребляешь, хотя бы шевелятся, и можно понять, что они действительно живые.

ПАВЕЛ (смеется). Анекдот не к месту. Все четыре раза ты замечательно участвовала. 

МАРИНА. Да это, в общем, из-за тебя я так… Я с тобой словно в раю побывала…

Марина и Павел встают, захватывают сумочку и чемодан и выносят со сцены кровать.

СЛЫШЕН ЗВУК ОКЕАНСКОГО ПРИБОЯ

Входят обнаженные Павел и Марина. У них в руках лопаты-штыковки.

МАРИНА. Господи, как тут хорошо!

ПАВЕЛ. Ты давай приготовься. Сейчас будешь копать!

МАРИНА. Какое голубое небо! Какой синий океан! Какой белый песок! Какой зеленый лес! 

Павел вышагивает по сцене, считая шаги.

ПАВЕЛ. Четыре… пять… шесть… И на восток раз… два… Вот  здесь!

СЛЫШНЫ РЕЗКИЕ КРИКИ ПТИЦ

МАРИНА. Слышишь? Это павлины кричат… В раю тоже были павлины. И змий… И яблоко…

Павел начинает копать.

ПАВЕЛ. Песок… Осыпается, зараза!..

Марина протягивает руку за кулису и достает яблоко

МАРИНА (протягивая яблоко Павлу). Попробуй… Как сладко!.. Попробуй, ты станешь другим человеком, если попробуешь… Просто станешь человеком… Ты станешь человеком!

Павел бьет Марину по руке, яблоко падает и укатывается прочь.

ПАВЕЛ. Ты копай давай! Копай! А то я тебя саму тут живьем зарою!

МАРИНА. Я не землекоп! Я женщина!

ПАВЕЛ. Миллион! Видала на карте? Миллион! Карта верная! Пиратская! Тут зарыт миллион золотых дублонов… Это сейчас на наши деньги, знаешь сколько… Копай!

МАРИНА. Ничего тут не зарыто… Дурак… Тебе предлагали яблоко… Дурак… Предлагали тебе стать человеком…

Павел и Марина уходят и возвращают, вновь неся кровать, сумочку и портфель.

Павел и Марина ставят сумочку и портфель возле кровати и ложатся под одеяло.

МАРИНА. Хватит… Я завтра нормально сесть не смогу. Оставь для жены хоть немного.

ПАВЕЛ. В этом деле, как и вообще в жизни, чем больше отдаешь, тем больше остается. Во всяком случае, у меня такая жизненная философия.

МАРИНА. А как, кстати, тебя зовут?

ПАВЕЛ. Павел... Там, у нас в банке, передо мною стояла табличка с именем и фамилией. И на лацкане у меня бейджик висел с именем и фамилией. Ты не могла не посмотреть. И не могла не запомнить… А тебя как зовут?

МАРИНА. Как это «а тебя как зовут»? Ты же помнишь мое досье. 

ПАВЕЛ (смеется). Конечно! Ин-Яз… Пять лет с мужем в Италии… Английский и итальянский свободно…

МАРИНА. Марина. 

ПАВЕЛ. Марина…

МАРИНА. Марина… То есть, морская…

ПАВЕЛ. Как по-итальянски будет «Марина»?

МАРИНА. Так и будет – Марина... Меня в Неаполе один итальянец звал «донна дэл маре» – женщина из моря. Владелец такой же вот кафешки... Донна дэл маре…

ПАВЕЛ. Ты не сказала, что значит «майале маладетто».

МАРИНА. Павел по-латыни означает «кроткий» или «тихий». Но вообще-то на разговорном латинском Павел означает «малыш». А по-итальянски малыш – бамбино... Я мужа называла «бамбино»… Некоторое время… Пока не кончился кредит… 

ПАВЕЛ (смеется). О, как!.. Бамбино – это я, кажется, знаю… А «майале маладетто» не знаю… Так ты уже брала кредиты… Должна помнить все правила… 

МАРИНА. Не брала – давала… Предоставляла кредит… Когда люди встречаются… Не в банке или на улице и даже не в постели, а по-настоящему… Когда люди встречаются, они всегда предоставляют друг другу кредит…. А потом иногда погашают его досрочно… Скажи, бамбино, на работе ты придерживаешься своей жизненной философии? Что чем больше отдаешь, тем больше остается? Или философия у тебя только для постели? 

ПАВЕЛ. Мне надо сполоснуться. И тебе… Пойдем вместе? Душ работает.

МАРИНА. Иди, бамбино. Я потом.

Павел встает, берет портфель и уходит.

Марина достает из сумочки телефон и набирает номер.

МАРИНА (в телефон). Оля, это я… Как «кто я»? Я это, Марина... Я достала… То есть, практически уже достала… Можно считать, он у меня в кармане… Хорошо, пусть в сумочке, не придирайся к словам… Нет, не сомневаюсь… Сказала – не сомневаюсь… И ты не сомневайся… Сказала – достала, значит, достала… Давай завтра же утром все вместе у нас встретимся, и я передам… Из рук в руки… Нет! Только в его присутствии! Сказала – только в его присутствии, и больше никак! Все! Я не могу сейчас говорить… Завтра у нас! Все!

Марина кладет телефон в сумочку.

Павел входит, держа в одной руке портфель, а в другой полотенце.

Павел кидает полотенце Марине.

ПАВЕЛ. Извини, морская, полотенце только одно.

МАРИНА. Майале маладетто.

ПАВЕЛ (смеется). Что значит «майале маладетто», мне, собственно, все равно. Не хочешь – не говори, морская. Мне уже все равно.

МАРИНА. Сказала – потом, значит потом. Тем более, что тебе все равно, бамбино.

Марина берет полотенце, подхватывает сумочку и выходит.

Павел достает из портфеля телефон и набирает номер.

ПАВЕЛ (в телефон). Витек, слушай быстро, я не могу долго говорить. И не могу сам посмотреть в смартфоне – боюсь, застукают… Что?.. Вот что́ посмотреть, я сейчас тебе скажу… Ты слушай! Слушай меня! Быстро посмотри, что означает по-итальянски «майале маладетто». Понял? Май-а-ле-ма-ла-дет-то… Да не… С итальянского… Не… Ма-ла-дет-то!..  Записал? Не записал?!.. Давай!.. Май-а-ле-ма-ла-дет-то… Все! Я позвоню!.. Нет! Сам позвоню! Все! Пока!

Входит Марина с полотенцем в руках и бросает полотенце Павлу.

ПАВЕЛ. Ты приходи через три месяца. 

МАРИНА. Куда приходить? Сюда?

ПАВЕЛ. Сюда, я надеюсь, ты гораздо раньше придешь. Через три месяца ты в банк приходи. Решим вопрос. Раньше просто нельзя по правилам. Повторное рассмотрение кредитной истории клиента возможно только через три месяца после первого обращения.

МАРИНА (смеется). Знаешь, как говорят? Покуда солнышко взойдет, роса очи выест… Значит, раньше никак?

ПАВЕЛ. Иди ко мне. Будем еще раз любить друг друга.

МАРИНА. Любить? Ты ничего не путаешь? Любить… Юная француженка спрашивает у маман…

ПАВЕЛ. А ты не путаешь? Француженка? Не итальянка?

МАРИНА. Ты же учил французский… Француженка спрашивает  – «Маман, у э лямур»? 

ПАВЕЛ. Что такое любовь? 

МАРИНА. – Ааа, – говорит маман, – это русские придумали, чтобы не платить за секс.

ПАВЕЛ (смеется). Ты видишь все и всех просто насквозь.

МАРИНА. Да. Так оно и есть, бамбино. У меня прекрасное зрение. Безо всякого рентгеновского аппарата.

Марина и Павел одеваются и выносят кровать.

СЛЫШЕН ШУМ БОЛЬШОГО ГОРОДА

Входит Павел в мятой шляпе с полями и в черных очках, шаря перед собою тростью.

Павел садится на пол, кладет рядом трость, а перед собою шляпу.

Входит Марина.

ПАВЕЛ. Подайте слепому на пропитание… Подайте слепому на пропитание… Подайте слепому на пропитание…

Марина достает из сумочки мелочь и высыпает в шляпу.

ПАВЕЛ. Спасибо, милая девушка. Дай Бог женишка хорошего.

МАРИНА. Почему вы думаете, что я девушка, да еще милая? Вы на самом деле все видите?..  А почему вы думаете, что я не замужем? Это даже увидеть невозможно.

ПАВЕЛ (смеется). Ошибаетесь, милая девушка... То, что вы девушка, можно увидеть по вашим шагам, по вашему дыханию, а теперь еще и по вашему голосу… То, что вы милая, можно увидеть по теплому свету, который от вас исходит… Свет я еще вижу… От милых девушек исходит теплый нежный свет… А уж то, что вы не замужем, увидеть легче всего, милая девушка… Потому что теплый нежный свет, который от вас исходит, несет с собою еще и потрясающий запах… Я не могу вам сказать, каков этот запах, но я и слышу, и вижу его очень ясно… Очень, очень ясно… Это запах невинности, милая девушка… Он перебивает и запах духов, которыми вы пользуетесь,  и небольшой запах пота… Сейчас такая жара, естественно, что вы потеете… Запах невинности сильнее и запаха дезодоранта, и запаха открытой плитки шоколада из вашей сумочки, и кожаного запаха самой сумочки, и запаха двух-трех капелек крови, которые удерживаются вашей прокладкой… Теплый нежный свет и этот запах… Я вижу… Так что вы ошибаетесь, милая девушка.

МАРИНА. Это вы ошибаетесь! Я не невинна! 

ПАВЕЛ (смеется). По правде сказать, замужние женщины никогда не подают… Замужние обычно считают каждую копейку, а девчонки не желают знать счета деньгам… Их деньги – или деньги родителей, или деньги дружков, деньги легко им достаются и легко тратятся… А вы не лгите мне, милая девушка… Вы еще никого не любили… Я вижу…

МАРИНА. Да! Никого не любила! Пусть! Но я не невинна! Я не невинна! Я не невинна!

Марина вновь роется в сумочке и кладет в шляпу одну за другой денежные бумажки.

ПАВЕЛ. Спасибо, милая девушка... Вы можете дать мне хоть миллион, это уже ничего не изменит. Ваша собственная жизнь все равно останется с вами. 

МАРИНА. Даже миллион? Неужели даже миллион ничего не изменит? Целый миллион? 

ПАВЕЛ. Дай Бог, чтобы самой себе вам удалось солгать. Вы даже не знаете, насколько вы невинны. Вы совершенно невинны, милая девушка.

МАРИНА. Я невинна?.. Я невинна… Я невинна!

Марина и Павел уходят и возвращаются, внося кровать, сумочку и портфель.

Марина и Павел садятся на кровать.

ПАВЕЛ. Не уходи. Очень тебя прошу. Не уходи, морская. До утра полно времени.

МАРИНА. Так что – денег не будет? Точно? Мне нужен миллион не позднее, чем завтра к утру. Я возвращу сколько скажешь, бамбино. И буду приезжать сюда хоть каждый день.

ПАВЕЛ. Ты из-за денег мне дала?.. А я думал, я тебе понравился.

МАРИНА. Я думала, ты из-за денег меня позвал. Думала, трахнешь меня и устроишь банковский кредит... Или хотя бы пообещаешь… Пообещай! Завтра к утру!

ПАВЕЛ. Тебя муж, наверное, ждет?..  Миллион – сумма небольшая… Лучше бы он сам доставал деньги… Муж… А вообще кредит – штука опасная… Дело не только в процентах… Когда плаваешь в море наличных, видны берега. А кредит создает ощущение, что море безбрежно.  И что можно плыть и плыть без конца… Опасное, говорю, ощущение. Твой муж должен это понимать.
МАРИНА. Муж, муж… Муж объелся груш… Он еще в Италии начал ходить по девкам… Сначала по нашим… Окучивал там… одну дуру… А потом, представляешь, кассиршу в супермаркете… Сначала она ему бонусы, то, се… Улыбочки…  Переглядочки… А потом я как-то раньше обычного домой возвращаюсь и вижу их обоих на кровати… Шлюха… Обычная шлюха…А у них на фирме всегда все схвачено… Вроде никто ничего не знает, а все сразу становится известно… Вот мужа обратно в Россию и отправили…

ПАВЕЛ. Оп-па… А кто твой муж? По профессии?
МАРИНА. Почем я знаю… Экономист… Советник по культуре… Хакер в интернете… Менеджер, одним словом… Как раз после той шлюхи он еще что-то там провалил на работе… И сразу эрекция у него пропала… Как я ни участвовала… Получалось, что я участвовала, а он нет… Нервный очень… Менеджеру нельзя быть нервным… 

ПАВЕЛ. Так что – у вас нет квартиры? Где ты сейчас живешь?

МАРИНА. Я к тебе поехала, потому что я целый год без секса. Мне уже все равно было, с кем. Кто ж знал, что ты такой крутой мореход, бамбино. Пусть ты просто гнойный пикапер… Пустой пикапер… Я свое получила, надеюсь, мне хватит еще на год... А ты ничего… Даже симпатичный… Всего доброго!

ПАВЕЛ. Не уходи, морская! Не уходи!

МАРИНА. Муж  в своей квартире живет. С любовницей... Не знаю уж, чем они там занимаются... Тот, кто по натуре пикапер, пикапером останется на всю жизнь… Это как родовая травма… Меня он в квартиру не пускает… Вернее, пускает, но каждый раз со скандалом. До свидания!

Марина встает и берет сумочку.

ПАВЕЛ. Подожди! До какого свидания? Когда будет это свидание? Когда мы теперь свидимся?

МАРИНА (смеется). Ты же сам сказал, бамбино, – через три месяца.

ПАВЕЛ. Я предложил тебе поехать сюда, потому что ты мне понравилась. Еще тогда, у нас в банке, когда ты пришла на прием. И я прекрасно помню, как тебя зовут, морская. Но я не мог санкционировать выдачу кредита. И сейчас не могу. У тебя нет никакой кредитной истории и ты нигде не работаешь. Если я подпишу твое заявление, с меня просто вычтут выданную ликвидность... Деньги вычтут.

МАРИНА. Понимаю. Наше свидание не было связано ни с каким кредитом. Ты просто трахнул очередную тетку. Ну, а я тебя трахнула. Мы в расчете. Никто никому ничего не должен. 

РАЗДАЕТСЯ СИГНАЛ ТЕЛЕФОНА

Павел достает телефон.

ПАВЕЛ (в телефон). Да, Витек… Я же тебя просил не звонить… Ну, хорошо, говори, если потом не сможешь… Да… И что же это значит?.. Как?.. Да, я понял… Нет, это распространенное итальянское выражение. Спасибо… Конечно, на связи. Пока.

Павел прячет телефон.

МАРИНА. Всего доброго!

ПАВЕЛ.  Проклятая свинья… Что же ты не уходишь?.. Проклятая свинья…

МАРИНА. Я ухожу и прихожу, когда сама захочу.

ПАВЕЛ. А что означает «спидер вилле»?

МАРИНА. Мерзкий паук. 

ПАВЕЛ (плачет). Я не могу, ты понимаешь… Реально… Мерзкий паук… Реально не могу ложиться в постель с женщиной, которая мне не нравится… Еще с самого первого раза, с тринадцати лет… Мерзкий паук… Если мне женщина не понравилась, у меня ничего не получается... 

МАРИНА. А как же твоя жена, бамбино?

ПАВЕЛ (плачет). Моя жена… Мы не разводимся только из-за сына… Когда мы ссоримся, она говорит – купи себе проститутку… А я не могу с проститутками… Это ненормально, когда здоровый молодой мужик не может с проститутками… Есть такие красивые… И недорого… Но мне не нравятся… Не нравятся!.. Я даже к психологу обращался… Он мне назначал сеансы психотерапии… Очень дорогие…

МАРИНА. Помогло? 

ПАВЕЛ (плачет). Нет! Нет!

Павел и Марина подхватывают сумочку и портфель и выносят кровать.

Павел возвращается с алюминиевой лестницей в руках.

Марина возвращается с небольшой секцией типового уличного ограждения.

Марина держится обеими руками за ограждение.

Павел держит лестницу перед собой.

МАРИНА. Нет! Не подходите! Не подходите! А то я спрыгну! Спрыгну!

ПАВЕЛ. Женщина! Вы видите – я даже не приближаюсь. Я просто тут стою на лестнице. Вы же видите – я просто стою и говорю с вами. Ведь правда? Скажите мне.

МАРИНА. Правда… 

ПАВЕЛ. Ну, вот и хорошо… Как вас зовут? 

МАРИНА. Я спрыгну! Какая вам разница, как меня зовут?!

ПАВЕЛ. Чтобы обращаться к вам по имени. Как разговаривать с человеком, не зная его имени? Это же неправильно, согласитесь сами. Ведь правда, да?

МАРИНА. Я спрыгну! Я спрыгну! Вы врач? Я ненавижу врачей!

ПАВЕЛ. Я пожарный. Вы видите – я стою на пожарной лестнице… А подо мною пожарная машина… Вы когда-нибудь видели врача, стоящего на пожарной лестнице над пожарной машиной? Посмотрите, какая красивая лестница… По ней просто хочется спуститься вниз… Это такое удовольствие – спускаться вниз по красивой блестящей пожарной лестнице! А какое будет потом удовольствие прокатиться на огромной красной пожарной машине!.. Так как же мне вас называть?

МАРИНА. Не заговаривайте мне зубы! Называйте меня как хотите! Маша! Валя! Катя! Надя!

ПАВЕЛ. Хорошо, Надя! Надежда! Вы только вслушайтесь, какое у вас имя – Надежда! Надежда!.. Знаете анекдот про надежду? Один мужик решил повеситься, встал на табуретку и вдруг сверху, с высоты, видит – на шкафу лежит окурок. Он взял окурок, сел на табуретку, закурил и думает –  а жизнь-то налаживается!

МАРИНА. Тут нет никакого окурка! Я бы миллион дала за окурок!

ПАВЕЛ (доставая сигарету). А вот! Вот! Это, правда, целая сигарета, но мы сейчас закурим, и мгновенно у нас образуется окурок! Может быть, вы хотите покурить? Так пожалуйста!.. Вот… Возьмите, если хотите! У пожарного всегда и сигареты, и огонек есть! Какой пожарный без огонька?

Павел протягивает Марине сигарету.

Марина осторожно приближается к Павлу.

Когда она подходит близко, Павел хватает ее в охапку и прижимает к лестнице.

Марина начинает хохотать.

МАРИНА. Ха-ха-ха-ха! Ха-ха-ха-ха! Ха-ха-ха-ха!

ПАВЕЛ. Ну, слава Богу! Вот дура! Дура набитая! Слава Богу! Между прочим, с тебя миллион, тетка! Миллион!

МАРИНА. Ха-ха-ха-ха! Ха-ха-ха-ха! Ха-ха-ха-ха!

Павел и Марина уносят ограждение и лестницу.

Павел и Марина вносят кровать, а также сумочку и портфель.

Павел и Марина садятся на кровать.

ПАВЕЛ (плачет). Мы с женой любили друг друга еще со школы… Еще в школе мы… Словом, мы поженились в восемнадцать лет… Как только стало возможно зарегистрировать брак без согласия родителей… Но потом они постоянно настраивали ее против меня… И жена то уходила, то возвращалась… А меня ревновала ужасно… Однажды она пришла к нам в банк… Прямо в операционный зал… И набросилась там на одну… Она считала, что у той со мною что-то было… Я думал, меня уволят… А жена потом лежала в клинике… В банке даже девчонки-операционистки, которых на каждом корпоративе… И через которых все правление и каждый ревизор… Словом, все  у нас знают, чей я муж… И почему я… Уйти я никуда не могу, ни от жены, ни с работы… Жена сказала, что покончит с собой, если я уйду… И что сына я больше не увижу – оставит родителям… И я знаю, что она это сделает… И жена мне теперь не нравится! Жена мне не нравится! Не нравится! Не нравится! И девки у нас в банке не нравятся! Не нравятся! Не нравятся!.. 

МАРИНА. Какие вы все одинаковые, даже скучно… Когда я приехала к начальнику мужа, у него тоже ничего не получилось… Тоже по каким-то психологическим причинам… Пузо вот такое, как у беременной… Бррр!.. Но я участвовала, как могла. И муж получил командировку в Италию. Он так мечтал именно об Италии!.. Майале маладетто! Все вы! Проклятые свиньи!

Марина начинает рыдать.

ПАВЕЛ. Послушай, морская… Ты живи здесь… Холодильник есть на кухне… Я буду приезжать иногда… А могу не приезжать, если ты не захочешь…Марина!..  Марина, ты согласна?

МАРИНА (рыдает). Нет!.. Нет!

ПАВЕЛ.  Я распоряжусь, чтобы тут, наконец, ремонт сделали… Итальянские обои поклеим, хочешь? Итальянскую положим плитку…

МАРИНА. Нет! Нет!

ПАВЕЛ (смеется). Ну, смотри… Я могу и отказаться от своего предложения… Потом будешь говорить – а помнишь, ты мне предлагал… А я – не было этого!

МАРИНА. В Италии обои давно уже никто не клеит… Там стены красят специальной краской… И сказать, что не было, ты не сможешь…

Марина достает из сумочки телефон, нажимает на нем кнопки.

ГОЛОС ПАВЛА ИЗ ТЕЛЕФОНА. Послушай, морская… Ты живи здесь… Холодильник есть на кухне… Я буду приезжать иногда… А могу не приезжать, если ты не захочешь…Марина!..  Марина, ты согласна?

ПАВЕЛ (смеется). С какой минуты ты записывала?

МАРИНА. С самого начала.

Марина еще раз нажимает кнопки на телефоне.

ГОЛОС ПАВЛА ИЗ ТЕЛЕФОНА. В банке даже девчонки-операционистки, которых на каждом корпоративе… И через которых все правление и каждый ревизор… Словом, все  у нас знают, чей я муж… И почему я… Уйти я никуда не могу, ни от жены, ни с работы… Жена сказала, что покончит с собой, если я уйду… И что сына я больше не увижу – оставит родителям… И я знаю, что она это сделает… И жена мне теперь не нравится! Жена мне не нравится! Не нравится! Не нравится! И девки у нас в банке не нравятся! Не нравятся! Не нравятся!.. 

ПАВЕЛ (смеется). Я сразу увидел, какая ты борзая. Молодец!

Марина еще раз нажимает кнопки на телефоне.

ГОЛОС ПАВЛА ИЗ ТЕЛЕФОНА. Через три месяца ты в банк приходи. Решим вопрос.

Марина кидает телефон Павлу.

Павел ловит телефон.

МАРИНА. На! Сам сотри… 

Павел нажимает кнопки на телефоне, потом кидает телефон Марине.

Марина ловит телефон и кладет его в сумочку.

ПАВЕЛ. Всего доброго!

МАРИНА. Жить я у тебя не собираюсь. Мне нужен миллион к утру. Эта дура… с которой живет мой муж..  согласилась от него отстать за миллион… Я ей уже сказала, что завтра она может получить…

ПАВЕЛ. И недорого берет! А кто кого собирается кинуть, ты хоть понимаешь?

МАРИНА. При муже. Под расписку, как в банке. Она мне подписывает, что получила миллион и отдаст три, если станет жить с моим мужем. А я ей подпишу, что прощаю долг, если она не станет жить с моим мужем. Все официально, на бумаге. Так что кидалово никакое не прокатит.

ПАВЕЛ (смеется). В наше время самые сильные договоренности как раз неофициальные, безо всяких бумаг… При муже… Как ты с ним потом собираешься жить? Ты – как?

МАРИНА. Как и прежде. Женщина уважает мужчину, которого любит, а мужчина любит женщину, которую уважает… Всего доброго!

ПАВЕЛ. Подожди… Вот, возьми... Две по пятьсот. Миллион.

Павел открывает портфель и выбрасывает из него на кровать одну за другой две упакованные пачки пятитысячных бумажек.

Марина хватает деньги и засовывает их в сумочку.

МАРИНА. Я отдам, бамбино! Я отдам! Сколько? Давай, я напишу расписку!

ПАВЕЛ (смеется). Не надо! Мне сегодня выдали эти деньги безо всяких расписок и завтра я передам эти деньги дальше тоже безо всяких расписок… Видишь? 

Павел показывает Марине открытый портфель.

Марина заглядывает в него.

МАРИНА. Как в кино… Никогда не видала столько денег сразу… И кроме денег, у тебя тут больше ничего нет…

ПАВЕЛ. Если с ними что-нибудь случится, меня просто убьют.

МАРИНА. А… как же… мой миллион?

ПАВЕЛ. Я решу этот вопрос, морская. Отдавать не надо. Ты только приезжай сюда хотя бы раз в неделю.

МАРИНА. Извини, бамбино… Я люблю своего мужа и ни с кем никогда не собиралась и не собираюсь ему изменять… Не передумал, бамбино?

ПАВЕЛ. Ты же говорила – буду приезжать хоть каждый день… Жаль, я не включал на запись… Впрочем, нет… Нет... Не передумал. Всего доброго!

МАРИНА. Я пойду… Всего доброго!

ПАВЕЛ. Лети!

МАРИНА. Спасибо, бамбино! Спасибо! Адью, белло сконоскьюта! Что означает «Прощай, прекрасный незнакомец!».

Павел и Марина подхватывают сумочку и портфель и выносят кровать.

Павел входит в синей авиационной фуражке, в одной руке у него стул, а в другой – авиационный штурвал.

Павел садится на стул и начинает рулить, раскачиваясь и трясясь, как при болтанке.

Марина входит в синей авиационной пилотке и встает за спиной Павла. Марина тоже качается и трясется.

СЛЫШЕН ЗВУК РАБОТАЮЩЕГО С ПЕРЕБОЯМИ АВИАЦИОННОГО ДВИГАТЕЛЯ

МАРИНА. Командир! Я сказала пассажирам пригнуться и упереть головы в колени!

ПАВЕЛ. Правильно!

МАРИНА. Левый двигатель горит!

ПАВЕЛ. Я вижу! Приборы показывают!

МАРИНА. И пассажиры видят! Видят, что левый двигатель горит!

ПАВЕЛ. Хорошо!

МАРИНА. Что хорошо, командир?! Что хорошо?! В салоне паника! Мы падаем!

ПАВЕЛ. Снижаемся!

МАРИНА. А что хорошо, командир?! Что хорошо?!

ПАВЕЛ. Все хорошо! Ты кофе успела разнести?

МАРИНА. Успела, командир! Успела!

ПАВЕЛ. Хорошо!

МАРИНА. Командир! Правьте вон туда, на поле!

ПАВЕЛ. Хорошо! Но туда не дотянем!

МАРИНА. Мы выживем, командир? Мы останемся живы?

ПАВЕЛ. Конечно! Садись за мое кресло! Упри голову в колени!

Марина садится за стул и упирает голову в колени.

МАРИНА. Я села, командир!

ПАВЕЛ. Хорошо! Хорошо! Хорошо!

РАЗДАЕТСЯ ЗВУК ВЗРЫВА.

Павел и Марина падают и лежат неподвижно.
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